E. Felsbergs. Akropole un Par-
tenons. Valtera un Rapas izd. Riga,
1926. 99 Ipp.

Sava darba autors vispirms ap-
skata Akropoles vesturi, sakot ar
visvecakiem laikiem, seviski paka-
vedamies pie Perikla laikmeta, kad
visa Akropole tiek parversta par
lielu templiem up pieminekliem
izgreznotu svétnicu un tapat atzi-
medams vélako Partenona likteni,
" kad $is skaistakais Aténas templis
péc tiksto§ gadu pastavesanas tika
parvérsts par Kristigo baznicu un
tad atkal péc tiksto§ gadiem par
muhamedanisku mosSeju un beidzot
17. g. s. saspridzinats. Velaka atti-
risana un norakSana ir atdevusi
Akropoles drupam to veidu, kas
mums atgadina Perikla laikmetu.

Talakas nodalas ir aprakstitas
dazadas Partenona dalas:

a) Partenona metopas, kur bij
attéloti mitisko cinu skati: austru-
mos dievu ciga ar gigantiem, rie-
tumos aténiesu cina ar amazonem,
dienvidos lapitu cipa ar kentauriem
un ziemelu pusé skati no Trojas
iegemsanas.

b) un tad Partenona
iekspuses, kur bij att€lots spozais
Panaténaju svetku gajiens. Joslas
figuru apraksts un to interpretéjums
(45 — 55 lp.) ir izdevies autoram
tik labi, ka lasot So nodalu, liekas,
itka acu prieksd mums stavetu Sis
spozais gajiens ar jaunavam kane-
foréem, kas dievei nes peplu un
veltijumus zelta un sudraba traukos,
ar solojosiem sirmgalvjiem, muzi-
kantiem, jaunekliem, ar jatniekiem,
kas tikko var valdit savus straujos
zirgus un pargjo tautas masu, kas
gara virkné dodas uz augsu, kur
gajienu sagaida priesteris un aug-
stakie Aténu valdibas viri.

Talak ir aprakstitas Partenona
jumtgales, kuru skulpturas bij vel-
titas Aténai: austrumu jumtgale,

josla no
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kur radita Aténas dzimSana no Ze-
va galvas un rietumu jumtgale —
kur attélots Aténas strids ar Posei-
donu.

Raksta beigas autors
Aténas statuju Partenona
Partenona vélako likteni.

Prof. E. Felsberga darbs nepie-
der pie tada veida zinatniskiem
darbiem, kur tiek atklatas kadas
jaunatrastas patiesibas. Bitu ari
griiti izdarit kadus necerétus atkla-
jumus par Akropoli, kuru ikdienas
apmekle turisti un zinatnieki no
visam pasaules malam un kufu ir
pétijusi simtiem ievérojamu archaio-
logu. Tomér augsa minétais darbs
nebiit nav kompilacija, kadas misu
dienas médz rakstit liela vairuma.
Pietiek izlasit vienu lapas pusi un
uzreiz ir jiitams, ka runa zinatnieks,
kas ilgus gadus savu priekSmetu
ir pétijis un taja iedzilinajies, kas
katru skulpturu ir vispusigi apsve-
ris un pardomajis. Dazas vietas,
kur autors nav vargjis pieslieties
citu zinatnieku ieskatiem, vipam ir
savs pasa uzskats viena otra jauta-
juma.

Ja kadas gramatas vertiba nav
mérojama ar vigas biezumu, bet ar
atzigu bagatibu, kuras ta satur, un
ar ierosinajumu daudzumu, kujus
ta sniedz, tad prof. E. Felsberga
neliela (93 teksta lappuses saturosa)
gramatipa ir atziméjama ka loti
vertigs iegitvums misu zinatniska
literatura par grieku makslu.

Doc. P. Kikauka.

runa
un

par
par

Gramata par gramatu. Latvijas gra-
matriipniecibas arodu savienibas grafiskas
komisijas rakstu krajums. I J. Rozes
apgadiens, Riga, 1925. 150+18 Ip.

It seviski miisu dienas ir dailas
gramatas ar isu miizu. Jau daZus
gadus péc izndksanas vigas parcelo
plauktu tum3akos kaktos: zudusi
ir interese pret vigu parak isi laik-

1
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Varbiit tapec S. Putana dzejolos riskas vertibas, jo vigos nav
manams noteikta stila, dzejas tech- sajismas, kapéc ari techniskie

nikas gatavibas trikums, kapéc
vairaki dzejoli vina krajumos ne-
varétu vis biit par tadiem nosaukti,
jo visai maz vigi isto dzeju atga-
dina. Tomeér dala S. Putana dze-
jolu strauja entuziasma pilni, rakstiti
ar istu sajasmu. Sie dzejoli ari
iasitaju spéj iejasminat, pie kam
nemanot tiek aizmirstas dzejolu
techniskas nepilnibas.

S. Putana dzejolu galvenais un
ari vertigakais motivs — Latgales
nabadziga mazzemnieka un strad-
nieka triiciga dzive, kur vairak
bédu, bada un asaru, ki saules
dienu, smaidu un laimes. .Izlasot
$adus S. Putana dzejolus, tiek tu-
vaka, saprotamaka no Laimas ma-
mulas apieto, aizmirsto trukum-
cieteju pasaule. Dzejo S. Putans
ari par milas pardzivojumiem, par
dzimtenes dabu, par saviem dzives
uzskatiem, par dzives iekariu. Bet
Siem Putana dzejoliem maz litera-

E. Felsbergs. Griekuvazuglez
nas. Valtera un Rapas A/S. izdevums.
Riga, 1927. 147 Ip,

Labi izpilditos. att€lojumos autors
iepazistina ar garu virkni smalk-
jutigi  izveéletam raksturigakam
vazém, kuyu starpa cienitajs atradis
ne mazumo pasaulslavenu paraugu
no Berlines, Londonas, Parizes
muzejiem, tapat Italijas, Spanijas,
Krievijas kolekciju meistartraukus,
nerunajot veél par Aténu vazem.
Liels un svarigs sengrieku makslas
posms attistas miusu acu prieksa,
un bez vazu gleznam autors ieved
lasitaju ari kosaja grieku mitu pa-
saulé.

Teicams ir autora noliiks, iema-
cit iesaceju ,redzet“ gleznas un
tanis teloto, un vigpam tas ari iz-
devies pilna méra. Tapat makslas
mitologijaszina lasitajs iegiis daudz.

trukumi kltst daudz redzamaki.

Sava pirma dzejolu krajuma *
(Dainas myusu jaunotnei), runajot
par ticibu un religiju, S. Putans
ir religijas un ticibas aizstavis (Tim,
kas Divam natic — Dainas myusu
jaunotnei, 27 Ip.), bet krajumos
»lava varda“ vigs religiju un ticibu
noteikti noliedz unnosoda. Neapsta-
joties Soreiz tuvak pie ta, kur$
uzskats — religijas aizstavésana,
vai vinas noliegSana — tas parei-
zakais, tomeér jaatzimeé, ka tada
krasa uzskatu maina neilga laika
spridi nevar liecinat par dzejnieka
uzskatu noteiktibu un rakstura
stingribu.

Labakie S. Putana dzejoli, ka
,Uz Daugavas krasta“, ,Pi vacos
pils“ (krajuma ,Diimas un niipyu-
tas“) u. c. irloti iecieniti un po-
pulari Latgales jaunatnes aprindas.

M. Apels.

Bet kapéc autors tik skops ar aiz-
radijumiem, kas attiecas uz tiri
maksliniecisko pusi ? Bez Saubam,
makslas lietpratejs atradis daudz
ko pats, bet popularizéSanas laba
vajadzétu dot vairak aizradijumu,
pp. uz zimé&juma smalkumiem, uz
makslu, ar kuru iekomponéts apala
trauka telojums, kas péc dabas
piemérots plaksnei un Cetrstiirainam
laukumam.

Ir apstridams, vai senas Krétas
maksla ir grieku radita, bet ziedojot
vipai atseviSku nodalu, autoram
vajadzéja devigakam but, jo dazs
no lasitajiem labprat gribés zinat
vairak par Krétas savadiem traukiem,
kas izgreznoti divaini naturalistis-
kiem zim€jumiem, gan parsteidz
ar meistariskiem stilizéjumiem. Zel
ari, ka autors nav aizradijis uz
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grieku vazu talako attistibu. Sarkan-
figurainas vazas dzivo ilgak, neka
sacits gramata. Veélak laka zime-
jumu vieta paradas citi greznosanas
panémieni, ka reljefi (tie ir sudrab-
trauku pakaldarinajumi neturigako
aprindu prasibam) un tdenskrasu
gleznojumi mala vazas. Viena tada
akvarelvaza atrodas Riga, Maras
baznicas muzeja. Tad mala trauku
vieta paradas stixla vazas, nereti
ar  briniSkigi krasainiem ziméju-
miem. Par So attistibu, ko par-
dzivojusi grieku pielietota riapnieku
maksla vairakos gadu simtenos,
gramata nekas nav sacits.

26. lp. par ,stabiliem atribu-
tiem“ sacitam nevar piekrist. Ar-
chaiska laika visus dievus telo ar
barzdu, ta tad ari Apollonu. Tikai
velakos laikos sak veidot vinus
ka jauneklus. 79.1p. nav izskai-
drots, kas ir psykters, 136. lp. —
kas ir alabastrs, stlengida ; turpretim
102. lp. atkartots stamna zime-
jums, kas jau atrodams 9. attelo-
juma. Lai nebatu parpratumu,
135. lp. vajadzgja izskaidrot, ka
sengrieku laikcs ar vardu ,paida-
gogs“ apzimé€ja vergu, kas pava-
dija sava saimnieka delu uz skolu,
apmeéram ka savulaik krievu gagka
(rsanbka). Miluja ierakstu (67. Ip.)
parasti tulko ,Leagrs ir skaists®,
jo originala ipasibas vards stav
predikativa vieta.

Grieku ipadvardu transkripcija
vietu vietas vienlidzibas nav. Vairaki
vardi rakstiti citadi, neka ,Grieku
ipaSvardu“ saraksta, bet seviski uz-
krit formas, ka ,joniesi“ vai
»Jasons®, kur katra zipa vajadzéja
ieverot, ka grieku iota cieta patskana
priekSa ir vienmer silbiska (ta tad
ioniesi, lasons). Vairakkart uzkrit
drukas k|idas hitons (vajaga chi-
tons) un Kytara (vajaga Kitara).

Ir manams, ka dazas vietas aréjie
apstakli nav |avusi autoram sniegt

lasitajam visu sagatavoto vielu, ta
piem. vairakiem gleznu aprakstiem
triikst attiecigie attélojumi, un dazam
reprodukcijam vajadzeja biit liela-
kam. Cerésim, ka otrais izdevums
iznaks jo bagatigi kuplinats teksta
un attélojumos.

E. Dils.
Prof. J, Plakis. LeiSu valodas
rokas gramata. levads, grama-

tika, teksti, vardnica un pielikums (pra-

Su teksti un vardnica). Valtera un Ra-

pas a/s, izdevums, Riga, 1926, XXVIII,

332 Ip.

Plakis pats Joti Jabi runa leisy
valodu un pa gadu gadiem briv-
laikos ir apcelojis Lietuvu, ta ka
vips, ka veél reti kads no zinat-
niekiem bez viga, ari praktiski ir
iepazinies ar leisu dialektiem. Pje
savas ,LeiSu valodas rokas gra-
matas“ vig$, ta tad, ir keéries, bii-
dams labi sagatavots.

Ka sada gramata latvie§u va-
loda vajadzigu, par to lieki biitu
runat. Neviens latvieSu students,
kas savu mates valodu grib ve-
sturiski saprast, nevar bez leisu
valodas iztikt. Ar $o darbu Pla-
kis ir novérsis patiesu trékumu.
Students atradis tur visu, kas vi-
nam vajadzigs. Bet rokas gra-
mata nav domata iesacgjiem ; tas
lietosana prasa ne mazumu valod-
niecsiku priek$zinasanu.

levada (no XV—XXVII Ip.) sa-
ceretajs dod isu parskatu par lei-
Su valodas novadu un vigas dia-
lektiem, ka ari par lei$u rakstnie-
cibu, vienmér uzdodams avotus
un literatiru attieciga jautajuma,
ta ka vajadzibas gadijuma viegli
var giit plasaku parskatu.

Telpu ierobezojuma de&] varu
pie 8is un paréjam gramatas no-
dajam sev atlaut likai dazas pie-
zimes. Labprat batu iepémis sta-
vokli pret dizadiem jautajumiem,
jo sacerétajs rikojasar plasu pasa
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un cinitaju Plidonis izveélgjies jaunu gulbi. Gulbis miisu lielakais, céla-
%ais, skaistakais putns, dro$s sava lidojuma, céls savas gaitas uz gluda
4idens limenpa, liels savas neatvairamas tieksmes «uz saulaino tali». Ne-
apmierina vipu seklais un Saurais «pilu dikis», kur tas piedzimis, kur at-
rodas vina vecaku «maja», kaut ari ta, salidzinot ar citu putnu mitekliem,
lidzinajas pilii. Neapmierina vinu mietpilsoniskie kaimini — pieticigas
‘piles, vientiesigas vistas ar sava «diZciltiba» iepiituSos gaili, plapigas un
tuk3§as Zagatas un kildigie un bezkaunigie zvirbuli. Un kaut gan tevs un
mate tam piilas iztélot visus tos labumus, kas vinu sagaida tepat, pasu
maias, un visas tas briesmas un likstas, kas vinam draud talaja un ne-
zinama cela, jaunais gulbis tomer paliek pie sava, aizlaizas, un kaut kur
tala sveSuma aiziet boja. Pa celam Pliidonis telo ari tos apstaklus, kas
nelava jaunajam gulbim apmierinaties un palikt dzimtaja diki. Te wvin$
atklai tiesam tadu ainu, kas var piespiest nevien jauno, dedzigo sirdi, bet
‘ari jau vecu, noriiditu — iedegties ilgas pe€c kaut ka labaka, gaiSaka,
spodraka.

Ja Pliidonis to nosaucis par poemu no putnu dzives, un teloiis te
putnus, tad tas tikai vienkar$s caurspidigs aizklajs, plivuris, kas tomer
lauj saskatit istas sejas un istos t€lus. Ta ir miisu jaunatne, toreiz, kad
Pliidonis to tikko bij uzrakstiiis, un tagad, kad SI poema iznakusi tresa
jespieduma. Toreizgia un tagadéja — miZam viena un ta pati: dedziga,
strauja, kam dvesele ka parpildits kauss, par kura malam, ka dargs vins,
pliist pari nebeidzamas, nezinamas ilgas, kam rokas tvikst spéka parpil-
‘miba un prasas lielu darbu. Un ari mes, vecie, tie pasi toreiz€iie, tie pasi
tagad@iie. Ari mes bijam reiz jauni un paSi reiz izbaudijam S$os jauna
gulbja priekus uz — «saulaino tali». Un daudzi no mums patiesi aizlidoja
turp, daudzi vél cela aizgaja boja, daZi to sasniedza, dazi atgriezas at-
paka] ar salauztiem sparniem, bet citiem pietika tikai ar to, ka tie ari
kadreiz «ilgojusies», tadu paliku$i mierigi sava «piju diki» un drizi vien
aizmirsusi, ka kadreiz ari «lgojusies». Un liik tie ir tie, kas piilas «jau-
nos gulbjus» atrunat no «saulainas tales», kas liek tiem visus iesp€jamus
§kerslus prieksa, lai tie paliktu tévu iesildita ligzda. Var jau biit, ka ta
ari tiesam drosdak, ertak, izdevigak pasu laba. Bet «paSa labums» nav
tas dzineklis, kas cilvéku vada lielos darbos, darbos tautas, visparibas,
cilveces laba. Sos darbus veikt var tikai tie, kam «lielas idejas» pilda
dvéseli, kaut §is ilgas mums izliktos ari par tiro nepratu.

Kurp tad nu mums vadit savu jaunatni — uz kailu paslabumu vai
__ saulainam talem? Ja negribam palikt tikai par rijigu, egoistisku piili,
kads mes paSreiz esam, bet gribam redzet savu tautu tai pasa idealu
spozuma, kas to apmirdzgia sakot ar tautas atmodu lidz pat brivibas ci-

pam ar zobenu roka, tad — jaunatne javada uz saulainam talem. Un

Ylidonis ar savu poemu dod jaunatnei spilgtus ierosinajumus uz $o celu.
Beidzot vél isa piezime — gramatina izdota seviski igliti: skaists

saturs, skaists ietérps. ; Fera

E. Felsbergs, «Akropole un Partenons», Riga, 1926. g, Valtera un
‘Rapas akc. sab. izdevums.

§i gramata jau zindtniska satura un ievada lasitaju grieku makslas
vEsture. Ta nav domata jaunatnei ka vienkarSa lasama gramata, ta do-
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mata latvies$u visparigam inteligentam aprindam, tam aprindam, kam
icransanas kare un sekla ikdieniba nav vel nokavusi dveseli un garu. Un
ja es par $o gramatu $eit rakstu, tad tikai tai noliika, ka ta nedrikstetu
triikt neviena patiesi (inteligentas latvieSu gimenes biblioteka. Tadu
oramatu mums tikpat ka nav nemaz, un tikpat ka gluzi neko més ari
nezinam par tiem pirmavotiem, no kuriem c€lusies un pamazam attisti-
iisies misu moderna kultura, seviSki maksla. Taisni tapec, ka mums $adu
¢ramatu nav, ka meés savu jaunatni jau no mazotnes neesam ievedusi
miaksla, més esam izaugusi par tadiem makslas neprateiiem, ka kauns
metas. leinteresét savus beérnus par makslu, ievest tos makslas pasaulé
i macit to milét, seviski klasisko makslu — lik, tas ir ikkatra téva
un mates svets pienakums, ja tie grib redzet savos bernos istus kul-
turas cilvekus, bet ne civilizétus barbarus.

Neesmu makslas kritikis, neesmu ari makslas vesturnieks. Tapéc
Seit gramatu neapskatu tuvak taisni no Siem viedokliem. Miisu iecie-
nita profesora E. Felsberga vards tomer garanté mums gramatas Vver-
tibu. Mans noliiks bija tikai griezt vecaku veribu uz So darbu, ieve-
rojot vinas skaidro un popularo apstradajumu teksta un telos.

Ari §i gramata izdota seviski gliti. B

Jautajumi un atbildes.

Jautajums 1. Mana 7 mén. veca meitina citadi vesela, bet sa-
kot ar ceturto menesi stipri svist, pie kam seviski stipri svist galvina
pa édinasanas laiku.

Edinata tiek ar kriiti. Temperatura daZreiz 37,2, citreiz 36,8. Vecaki
veseli. Kas varétu biit par iemeslu bérna lielai sviSanai.

. «Nak. Sp.» abonente.

Atbilde. Bez attiecigas bérna apskates un izmekleSanas, visparigi,
griiti atbildét uz Jisu jautajumu. SprieZot péc sacita, jatura aizdomas
anglu slimiba (rachitis) vai ari eksudativa diateze. Galigai bérna vese-
libas stavokla noskaidrosanai ieteicams griezties pie beérnu arsta.

Jautajums 2. Berni labprat dzer paSdarinatu alu. Vai varetu
dot tiem dzert, cik vipi vélas, un vai tas nebiitu kaitigs bérnu wveselibai.

K.

Atbilde. Pastaisits alus satura diezgan daudz alkohola (no
3%;——7;%,) un tamdel, ka katrs alkoholisks dzeriens, ir berna veselibai
kaitigs. —

Atbildigais redaktors: Dr. K. Adamsons.
.. { Dr. S. Fridrichsons.
Redaktori: { M. Liepa,
Izdeveia: Latvijas skolotaju kopeja slimo kase.
Atbildigais parstavis: A. Steins.

E. Pipipa un J. Upmapa spiestuve, Riga, Marijas iela 10.



— Loti Zel. Tas tik pat itka tu batu
zaudgjis savas dzives ceturto dalu. Bet
vai tu, vismaz, proti lasit ?

— Ne.

— Tad puse no tavas dzives ir beigta.
Bet vai tu proti rekinat...?

— NB, vel reiz atbildéja jirnieks.

— Ta tad tris ceturtdalas no tavas
dzives iet zuduma, noteica skolotajs, un
es tevi loti noZeloju.

GRAMATU
Prof. J. Plaka Leisu valodasTo-
kas gramata, levads, gramatika,

teksti, vardnica, un pielikums (priiSu
teksti un vardnica.) Riga, 1926 Valtera
un Rapas akc. sab. izdevums.

Prof, Plakis pastradajis ievérojamu
darbu. Latviesiem lidz §im nebija node-
rigas leiSu valodas gramatikas un So
trilkumu sajuta visi tie latvie$i, kas gri-
beja macities leiSu valodu. Prof. Plaka
leidu gramatika, vai plasaki sakot — lei-
$u valodas rokas gramata, pagaidam
pilnigi aizpildis $o robu miisu valodnie-
ciska literatura. Autors sava darba tu-
rejies pie leiSu valodas pé€tiSanas un
noskaidroSanas jaunaka laika noteiku-
miem, daudzeja zina atmetot novecoju-
Sos KursaiSa rakstibu.

Interesanti un laba sakopojuma ir lei-
$u un senpriiSu teksti. Prof. Plakis nezinu
kapec lieto vardu ,priiSu“, bet ne sen-
priiSu, lai gan ari Dr. Trautmanis Sos
tekstus nosaucis par ,altpreussischen®
un latviedu literatura més esam paradu-
§i miisu vecos ciltsbralus saukt vienigi
par senpriiiem, at3kiriba no pruSiem
(vacieSiem.)

e

Prof, E.Felsberga Akropole un Parte-
nons Riga, 1926. Valtera un Rapas A./S.
izdevums.

So gramatu patikami gemt rokas:
labs papirs, skaidra druka, skaisti mak-

Peksni kads liels vilnis laiva  apgaZ.
Vedejs un skolotajs abi iekrit tideni.

Skolotajs kepurojas iideni un sauc
,Paliga !

Jirnieks kliedz .

— Vai jiis protat peldéet ?

— Ne. skan skolotaja izmisusa atbilde.

— Tada gadijuma, visa jusu dzive
iet zuduma, nosaka jiirnieks...

P. X

APSKATS.

slas darbu attélojumi. LatvieSu valoda
tadu gramatu maz. Ari satura zinpa vipa
silti apsveicama, jo miisu valoda vél
nav nevienas nopietnakas gramatas par
grieku makslu. Bet tai tafu ir vislielaka
nozime klasiska kultura. Citas kulturas
nozarés jauno laiku darbinieki ir radiju-
i lielakas vertibas neka senie grieki un
romieSi. Maksla, sevidk: celtnieciba, tél-
nieciba vini nav vel parvaréti, Tapec
tiem latvieSiem, Kkas intereséjas par kla-
sisko kulturu, vispirms jaiepazistas ar
seno grieku makslu. Tur ir Sis kulturas
zieds. Prof. Felsberga gramata [auj ari
latvieSiem  pieskarties = 8im Kklasiskas
kulturas ziedam. Vina seviSki ieteicama
tapec, ka saprotama katram inteligentam,
lai gan Joti nopietna pec satura.

Izlasijis $o gramatu, un apskatijis vi-
nas attelojumus, ari latvietis biis itka
apmeklgjis seno grieku makslas muze-
ju — akropoli.

P. Dreimanis.

Anna Brigadere — Dievs,
Daba, Darbs. Bernibas gramata velti-
ta jauniem un veciem. Ilustréjis Indr.
Zeberins. Riga, 1927. Valtera un Rapas
akciju sabiedribas izdevums.

Annas Brigaderes bérnibas stastu sa-
kopojums, — starp kuriem dazi_ teloju-
mi mums jau labi pazistami {,Pirkstin$
sap* — Dauges, Plidopa Misu lasama
gramata VI, ,Ganu diena® — Pladonpa
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